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( Cenéirios cararim do palhago Teteret&. Ao fundo um grande espelho,

CENA 1

com lampadas so redor, onde se pode ver por inteiro a figura de uma
pessoa. Um cabide, cow algumas roupas peddurgdas, chapéus e outros
apetrechos da vida de circo. Ao lado um cubo com pinturas circenses
em volta, '

Quando a cortina se abre, o palhago Teteret®, entra lentgmente,
desanimado, apds um dia infrutifero & procura de trabalho. Coloca a
mala no ch@o. Senta-se, por um momento, no cubo, desconsolado. Em
seguida, clhando-se no espelho, comega a tirar lentamente o paleto,
a peruca e o nariz de palhago. Vai até a mala e tenta abri-la, quando
percebe que estd sel as chaves. Val até o cabide, onde deixou o pale-
to6, e procura nos bolsos, !!lBo encontra. Frocura lembrar-se onde pode=-
ria ter deixado as chavcs. Sagode a jala, mas esta nao se abre, Eate
as ndos por todo o corpo, na esperanca de que a chave esteja por algum
lugar. Nada. Frocura en viarios lugares, N8o encontre. Sai do palco.
Seres estranhos e furtivos penetram no camarim com extremo cuidado
para ndo serem vistos. Silancioa&menté; esgueirando-se por aqui e por
ali, passam de mf3o em wmBo um enorme envelope, até que um dos vultos
coloca o enveloye centro da mala que se abre com facilidade. Feito
isso, 0s seres voltam novamente para suas posi¢Ces iniciais. Entra
Tetereté com um molhc de chaves na méo, Vai até a mala e descobre gue
ela esti sem trinco. Clha ao redor € sente um estranho perfume nc ar.
Intrigado volta-sé para a mala e a abre., Constata que n@g falta nenhum
objeto. Tudo esta em ordem. Pega as bolas de malabarismo. Tenta fazer
um nimero, mas nZo consegue. As bolas caem no chi@o. Desconsolado, junta
as bolas e comega & arruma-las na mala. Descobre o envelope. Surpresa.
Cheira o envelope e percebe que € o mesmo cheiro que estéd no ar, Abre
o envelope e 18, Entra o mdgico bastante desanimado., Tetereté esconde
o enveloge rapidamente, Vi

0 pzlhago Tetereté nio fala, somente ﬁﬂntinull. 0 médgico que
convive com ele hé bastante tempo cnmpreandh‘todn: 08 seus gestos).
Mégico - Tetereté... Que cara mais desanimada ¢ essa?,.. NTo conseguiu

trabalho?... Pois ent@io alegre-se, em também nE6 consegui
nada. Ninguém quer saber mais de palhagos e de mégiun., hoje

en dia. Somos uwa raga em extingdo, weu amigo.

(Tetereté pega as bolas de malabarismo e ténta fazer o ni.éro para o
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wdgico. Erra. As bolas caem no chio).

Mégico - N&o precisa ficar desanimado. Eu também nEo consegui fazer
nenhuma mdgica hoje. Saiu tudo, sabe o que & tudo? Pois §,
saiu tudo errado. Sabe o que zc acontcceu agora hé pouco?

Pui tentar tirar um coelho da cuertola, e sabe o que saiu?,..
Adivinhe?,... Passarelho do artelho. Que sais da minha cartcla
ur coelho,.

(Corforme vai relatando, o mégico mostra sinultanesmente o que aconteceu

com ele, até tirar um sapo encrume da cartola. Tetereté echa graca e imi-

ta o sapo. O ndgico percebe uma coisa estrarha na cartole),

Mégico - Espere afl Tem eljume coisa diferente aqui dentrol Veja sb

Tetereté., E uma coisa perfumada,

(Ambos aspiram enlevados a fregrancia que sal da certola).

Fégico - Artimanha = Tanha - Balenha
Que aperega na minha frente essa coisa estranhal (Tire o enve-
loye de cartola) O que é isto? Um envelope? Vai ver que €
alguna conta atrazada. (Abre o envelope) Nio € nenhuma corta,
€ apenas un recado. Escute sé Tetereté, que recado mais extra-
vagente. "No reino de imaginegdo, coloquem seus coragbes, € um
lindc € valioso tesourc encontrardol"

(Tetereté, cxcitado, explica que também recebeu um bilhete parecido.

Corre até a mela e traz o envelope).

Migico — O perfume & exatamente o mesmo! Veja 86 Tetere}é, que letra
weis linda. Esté eserito a uesmwa coisa nos dois bilhetes. Uma
coisa € certa, os dois bilhetes foram eseritos pele mesma
pessoa... Como? Veja s a lctra, & igualzinhe, toda redondinha.
E o papel &€ o mesmo, Mas que coisa meis esdrixula, Tetereté,

eu e vocé desem regados, desanimedcs, desconsolados, atribula-

dos, com trezentos e quarenta problemas pra resolver, e alguem
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resolve bancar o engragadinho com a gente. Isso € hcra de
decifrar enigmas?
(Tetereté pergunta como & quc eles ‘8o fazer).
Fégico = Ja sei como podemos decifrar esse mistério. Istoc € um trabalho
para o Mégico Magispral e seu fiel ajudante Pepagaio.
Alasan = Alasan
Cataplasma - Chourigo -~ Miasma
Que apaereca e ndo me sborrega
leu empregado fiel,
(Faz trejeitos com a vara m gica no ar e ndo acontece nada).
l'dgico = E o fim, Teteret®, N3o conesigo nem procunciar as palavras
mégicas.
(Tetereté consola o mfégico. Ter ume idéia. Traz o culo yzra o centro
do prleo, Gesticula para o mégico).
lédgico = Esta bem. Vou tenter mais uma vez, Nas esta seréd a Gltima
tentativa. Salatachum- Salaboré.
Traz aqui o Que ninguém vé.
Taratum tim - leu alo aio = Sapucaio
Que aparege ¢ Papagaio.
(Grande funaceira dentro do cubo, Papagaio aparece todo atrapalhado,
tossindo e tentando se recompor. Teteret® di saltos de alegria e
aplaude pelo sucesso da mdgica).
Papagaio - Socorro... Me ajudem... le tirem daqui...
liagico = Papagaio? Voct esté ben? Desculpe ¢ mau jeito. E que cu néo
lembro direito as palavras migicas,
Papagaio - Mas eu estava aqui perto. Era sd ir =té ali e chamar pelo
reu nowe, que eu vinha correndo. (Tosse)
lldgico - Papagaiol Temos uma missfo secreta. Por isso chemamos voce.

Fapagaio - Com essa pressa toda, eu pensei até gue o scnhor tinha
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arrumado trabalho.
lldgico = Papagaio! Este € um momento solene. Nossa missfio € decifrar
un enfgna, Un enigma caiu em nossa mio para ser decifradol
Un enigna enigudtico, ux mistério misterioso, um sepredo
secreto que s nds sabenos.
Papagaio - Espere al um pouco, Fdgico lagistral. O senhor sabe muito
bem que eu ndo sou bow para resolv.r essas coisas.
ldgico -— B se eu disser a vocé que existe um tesouro sb pera nés,
en.olvido rneste mistério? E se wu disser a voc® que apés
ecifrarmos o enigma, poderemos encontrar um lindo e valioso
tesouro?
Fapagaio = Zemsss 0 senhor j4 estd dizendo. E eu jd t6 comegando a
fic.r curioso. C senhor sabe que tesouro € cowmigc mesmo,
Fégicc - Ficar curiosc sd ndo bastal E preciso desejar, querer, busecar,
almejar, procurar para poder encontrar. Veja com seus préprics
clhos.
Misica - estdticos = mistério
Pa,agaio - Kas, isto & spenas um envelope. 0 que pode huver de mistério,
enigmitico e secretc num envelope?
(Teteret& pega o envelope € tira o bilhete de dentro. D4 ao Papagaio).
Papagaio = Ah... popque vocés nido me disseram antes? S§ que n#o vai
adiantar nada. Isto aqui esté escrito em outra lingus, E eu
néo sei ler em outra lingua,
| dgico = Que outra 1iigua, Papegaio. Eu acabei de ler o billete agora,
nesse ii..tante, nes.e exato nomento e nio estava escrito em
outra 11  ua. (Peya o bilhete) Papagaio, o billiete estd de
cabega para baixo.

Fapagaio - las o senhor me entregou assim... Ah... agera sim... (Lendo)

"io reino da imerinag@o, cologuem seus coragfes € um lindo e
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valioso tescuro encontrardo". Que bonito! S6 que ndc entendi n:da.

lédgico - Claro que vocé nfo entendeu., Enigma nZo € pra ser entendido
ascim & toa.

T'apagaio = Ah, nio?

bégico = Enigma € pré ser decifrado!l

Fapajaio - Decifrado?

ldgico - Mistério é prd ser revelado e segredo € pré ser desverdado.

Fapa ,aio - E guem € que vai desvendar... decifrar... revelar... € nzo

sei mals o que?

(Teterete gesticula)

14 ico - Tetereté ten toda a razao, se quisermos chezar a alguma conclusdo,
temos que comegar & trabalhar,

Papagaio - Cowe.ar como? (Tetereté gesticula).

FAdgico = Tem razg@o, coum.¢ar como? (Tetereté gesticula)

Papagaic = Justamente, comegar por onde?

Mégico - Isso mesmo, por onde?

lag e Papa - Por onde comegar? (Tetereté gesticula)

Mégico - Tetereté, weu amigo, vocé tern toda a razHo. No bilhete estéd
a so_u¢Bo. leia novamente o bilhete, Fapagaio!l

Pepargaio = "No reino da imazinagBo..." (Tetereté gesticula para ele parar].

l'dgico = 1sso mesmo, pare! O préprio bilhete esté indicando, dizendo,
mostrando, orientando, apontando o que fazer. Olha al, esté
escrito; "lo reino da inaﬂinagﬁo...* Isto significa que € para
14 que tenos que ir, (Tetereté& gesticula).

Paparaio - E onde fica isso? Para o norte, para o sul, pra ld ou pra céa?

Eu daqui n8o saio sem saber com certeza parae onde vou.
(Tetereté resgonde)
Mégico - Clarc... Teteret&, mzis uma vez, tem toda razéo. C reino da

incginagio € o mundo da fantasia, dos sonhos, do devaneio.

S
I=—:J
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Papazaio - Ves onde fica isso?
Kézico - AqQui... Neste lugar... Basta imeginar!
Papagaio = Atengio... Reino da Imaginacfo aqui estamos nda...
NBo aconteceu nadal
lLagico = Claro que nZo aconteceu nada. & preciso concentrago,
L yreciso ecreditar,
Papa @ lMag - Yamos todos com alegria,
Vares a0 mundo da fantasie,
Igual num conto de fadas,
Vamos todos juntos de mZos dades)
(Mudanga de luz. O cenfrio deseperece. FPapagaio e o migico cantam,
e os trés dangam).
CENA II
(A voz € uma @ravagZo saindo de canais diferentes).
VoZ - Cld
P égico - Olal
Papagaio = 0l&! (Teteret® gesticula)
VCZ - Que bom que wvocEs vieram! Quem sio voces?
Pap - Somos trés velhose amigos.
VOZ = Que bom encontrar amigos.
ifgico - Néae recebemos um bilhete...
Papagaio = £ um bilhete enigmitico e diz que encontraremos & resposta...
e também um $esourc...
VOZ - Que interessante... Um tesouro?
Fégico = NZo & equi o reino da imaginagZo?
VOZ - Ainda niie! Aqui é o cestelo do pensamento.
Papageio = Ah... quer dizer que voc@ é um pensamento?
VOZ - Exatamante!

Papegaio = Ué,.. mas cadd veedo
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Voz - Um jencawento nioc se vé, s enas se escuta.
Pepegaio = Escuta agqui seu pensamento.
VOZ - Estou escutandol
Papagaio — 108 queremos ir para o reino da imaginagﬁn. Pré onde fica?

VOE = For equi mesmo.

llagico - (voz gravada) Pare de fazer tantas perguntas, Papagaio., Pense,
Fapagaio - (Voz) I1h, MagicCe.. Olhz sé... voces estfio me ouvindo?
Teteret? - (voz gravada) E eu.,. Sabem quem estéd pensando?
Sou o Tetereté. (Ri)
l.agico = Teteret®... Estou me comunicando com vocé pelo pensamento.
Tetereté - Eu taubém... Eu vivia tZo sozinho nesse mundo do pensamento.
Que bom que vocés vieram,
Papagaio - NEo vawos ficar aqui... Temos Que sepuir adiante,
Teteret® - Nas j& nfo estamos muito longe.
rAgico - Vamos imaginur os trés juntos... Com mais forga.
Cs Trés - Vamos para o wundo da imaginagfol
VOZ - Até logoes.. Aparegam por aqui...
CENA III
(Cuve-se sons estrenhos. Entram duas enormes lagartas., S&o borecos
condugidos por atcres).
Papagaio = C que € isso? Quero voltar pra minha casa.
ldgico = J& estamos no reino da iraginagdo.
Papagaio - Eu acio que nés viemos parar no jardim zooldgicos..
 Acico = NEo precisa ter nedo Papagaio., Isso € aperas imaginagdo.
Papagaio - Fas eu t0 com medo. !80 quero saber se isso &€ apenas
imaginacfo, eu sei 14 o qué, (Crita) TG cum 0edos..
lidgico - Deixa de ser bobo, Papagaic. C Tetereté vai até 14 conversar
com eles,

Papegaio - Fas o Tetereté nio sabe falar.
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hégico = Coragem Papageiol Solte a minhe roupa. Vamos falar com eles.
(Aproxiuando-se) 01al-

Lagarte — Tracatf, Tracatf., Tracatéd.

Fapazaio - Cla! Como viEo voc@s?

lagerto = Trequeté. Trequeté, Trequeté,

Pasagaio — Eles falem ume outra lingua. Vai me dizer que estio de
cebega pré baixo que nem o bilhete?

l'dpico = Eu scu o Magico Magistral,

Lagarta - Tracaté.

l.fgico — Esse € o palhago _etereté.

lagerto - Tregucté.

pigico - E esse é o meu siudante Papagaio!l

lasarta — Tracatdl

lazerto = Trequetl! Trequetél

Lagsrta = Tracaté!

(Teteretd gesticula. Ele entende a 1lfngua dos lagartos).

Fapacaio - Tetereté parece que entendeu o que eles dizem e agora esté
traduzindo pera nds.

¥égico - Eles disseram que sentem muito prazer em nos conhecer,

Tetereté pergunte quem sfo eles.

(Tetereté gesticula).

Lagarto - Trefueté... Trequeté...

lagarta = Tracati? Tracaté... tracaté...

(Teteret? gesticula).

Fégico = Era o que eu imaginaval

Fapagaio - Clarc que era o que o senhor imaginava. Estamos no mundo da
imagine¢lo. Tudo agui € como a gente imarina.

cagico = Eu nZo estou falando disso, Papegaio, Estou dizendo que eu ;ﬁ

deasconfiava, pressentia, sabia quem eram eles, Tava na cars,
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Papageio. llem precisavam resporder. Um € o Tracaté e o outro
é o Trequeté.

Papegaio - (Ri) Mas isto eu também sabia. NHo precisa nem ser migico
para adivinhar uma coisa dessas.

Lagarta - Tracata.

Lagarto = Trequeté.

Lagarta - Tracatd, Tracata.

Vdgico - Tetereté... pergunte a eles se sabem alguma coise a respeito

do bilhetes

Papagaic = Mostre o uilhete para eles.

(Tetcreté jesticula € mcstra o bilhete aocs lagartos. De repente, como

por encanto, cs lagartcs ficam imdveis).

FPapagaio - as o que foi que sconteceu? Eles ficaram mudos e paralisados
ie repente. Tetereté, o que aconteceu?

(Tetereté gesticula),

{dgico = Se vocé ndo sabe, como é que nds vacos saber?

Papagaio = Agora £ que o enigma estd ficando eniguitico.

ldgico - E o wistério esti ficendc misterioso.

Fapagaio — Deixa comigo... €u resolvo essa parada jé&, jé&. Escutem agui...
seu Tracatd e seu Trequeté, A gente nZo entende a lingua de
vocés, n3c, mas uma coisa vocés podenm estar certos. lids ad
estanos agui por causa de um bilhete. Um nEo. Dois bilhetes,
misteriosos, enigm’ticos, secretos, obscurcs e ndc sei mais
o qué. Nds s6 queremos seber se voc®s podem esclarecer
elguma coisa desse assunto... E... N8o adiantou muita coisa,
continuam parados.

Mépico = Acho que eles sd entendem os gestos. NEo sdiante gritar com

aeles,

Fapageio - Veja 86 lMégico Magistrel, Eles nic tém orelhes, por isso &
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que 80 entemdem mimica.
(Teteretd gesticula pera os lagartos Que continuam imdveie. Em seguida
volta-se para O régico e gestioula),
kégico - Espers af, Tetereté... Nio entendi. 0 qué? Eles ficaram
desapontados?
Papagaio — Dessnontados? S6 porque vooé mostrou os bilhetes para eles?
Lacarta = (Como que voltando a si. Suspirando). Tracetd... Trecati...
Mépico - Hles estfo querendo conversar dé noveo.
Lagarto = Trequeté,.. Trequeté...
(Teteretd procure estabelecer contato com os lagartos novamente).
Papagaio = Acho que eles est&oc pedindo desculpas. Que bicho nmais bobo
ecse. Fica al fazendo beicinho. THo pensando cue a gerte
precisa de. vocEs. Tdo €7
wfgico = Calma,.Papagaio. Cuidado pura ndo estragar tudo.
Lagarta = Tracaté., Treceid. Tracaté. Tracatd.
Papagaio - Ou € oito ou ocitocentos, Agora ndo para de falar, Agera
pouco tava muda que nem uma porta.
Mégico - Cala a boca, Pepageio. Sendo eu fago vocé virar uma tartaruga.
Papagaio — Pelo que eu sei, o scnhor € mégico e nio feiticeéiro.
(Teteret? vem cté eles e gestioula).
régico = Eles gustaram de vocé. Est@io perguntendo se vocé gosta de nel.
Papageio — Diga pré essas ccisas que eu adoro mel., (Teteret? diz).
Lagarto = Trequeté... Treq eté., (Ri) Hé, hé, hé, hé, hé,
Lagarta - He, hé, hi... Tracati!
(Tetereti volta e explica).
Viégico = lh... Pajagaio. Pegarem VocE.
Fpragaio - le pefarau?
Migico = Eles disserom que se voed guiser mel, traga seu chapéu e coma

com pustel, se nio quiser que vi pro beleléu.

TEATRO DE ARENA—= SE5-024%
Av. Borges de Nedeiros, B35 — CEP 90010
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Fapa;esio = TEZc pensando que e€u sou palhago €7
lecarta - Tracatd.., hd, hd, hé.
Lagarto - Trequeté... hé, hé, h&,
Pupagaio = Teteret€... pergunte pré essas coisas...
l.£gico - Pare com isso, Papagaio...
FPapagaio - lZc paro, nZc! Pergunte porque o elefante niéc tem asas.
(Tetereté pergunta).
Lagarta = Tracatd... Tracaté.
Papa/ieio -= Quero ver eles calrem ressa.
Laserto = Trequeté... Trequeté...
Tetereté volte a ;¢ ticuler).
idgico = (Ri) Eles disserar que se o elefante tivesse asas ia voar
muito alto e sentir frio 14 em cima.

Pepegaio - (mau humorado) E quanco caisse, ia ceir na cabega ie vocés.
Lacartos - (“artando) Tracatd - Tracatd - Tracotd.

Trequeté t& té. Trequeté té té.

Té Té Traucdcd cd td té

Tre ta ta té queté té té.
(0e logertos saew de cena cartando € dangando).

CENA IV
laparaio - E agora? Estamos sczinhos, outra vez,
l&gico = Voc® sd reclaua, Papagsio. Isto nflo ajuda a decifrar o enigma.
FPapezaio - Eu nao quero mais salber de enigme nehhum. Eu quero ir

erbora pra ninha casa,

(Teterct® estd com uma orelha no chdo escutardo alguma coisa, &
maneira dos Indios. Faz sinal para ambos).
Iigico = Shiuuuu.;; Tetereté estéd ouvindo al ume COisf...

Paparaio — Agors, sim. Além de perdidos, estamos com um ta tE,

légico = Un o que?
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Fapageio — Um tant&. Biruta! Acho que Tetereté enlougueceu, (Teterct@

pede para eles silenciarem),
l'd;ico = Psiu!
Papagaio = Psiul
(Teteret® pede ao migico que coloque un ouvido no chBo. Em secuida ao
Faparaio. Jogo de cena. Eles descobrem gue alguma coisa se aproxima,
Teteret€ g.sticula, Explica o que pode ser pelo ruido provocado no solo).
l.égico - Espera af... Calma Tetereté... Mais devegar. Repete outra vez,

Couo? Do taianho do qué? Desse te anho? Quen? Uma mulher?
Por onde, por aqui? Por ali?

Papagaio - Vamos todos com calwma, Nada de mal pode nos acontecer agui.

E depois isso tudo néo passa de fantasia, imaginacfio, sonho.
(Entra uca nuller bem zlta. E uma atriz nos owbros de um ator bem alto,
Um lo o vestido cobre os ombros até quase os pés. A atriz corbinard os
movinentos do- bragos com os mevimentos das perras do ator. Fapagaio esté
de custas para a senhora que entra em cena, com um ouvido no ch3e. Quando
percebe a presenia dela, desmaiam).

CENA V
Crande Senhora = (Entrende) Som dia-dia=-dia, senhores. Quem sSo-sfo
voces? Ch! Um _alhago lhago-lhago, e um mégico-gico-
gico, Que interessantel

lérico - Eu sou o marico lagistrall
Senpora - Fapictral-al=-al-al,
Ndgico — Esse aqui € o palhago Teterct®!
Senhora - Tetereté-té-te-te.
Vé-ico = Sim, senhora, Tetercte.
Senhora - Vocés rostam de sorvete-vete-vete-vete? Eu adoro!
Fdpico = Costo wmuito, € claro! Esse aqui é o meu sjudante Papagaiol

Senhora - Ele estd dormindo a essa hura?
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bigico - NEo, senhora... Ele esti desmaindo. Ele se assusta b toa,

Senhara = Que interessante! Vocés gostam de chocolsate? lste-late,

(Tetereté gesticula. Ele também adora chocolates).

Senhora = (A Teteret?) Vamos ser bons auigos.

Kazico = Pego desculpas pelo meu auigo, senhora. Ele & um pouco medroso,
apavorade, covarde, timido, acanhado. Fas € um excelente
ajudante,..

Senhora=- Ajudante-d:onte-dante-dante. CQue interessante-sante-sante...

Négice = B... € nuito interessante!

Senhora - Vemos acordar o seu amigo, migo, migo, mige. Diga a ele pra
falar comigo. Que interessante,..,

(Teteretl faz tudo para acordar Papagaic).

lidgico = Nbs scntimos muito prazer em conheci-la.

Scnhora - Ko scjan mentirosos-osos-osos—os0s, Voects ainda nio ne
conliecen-ecen—ecem.

Légico - Pem... € um modo de dizer,

Senhora - (Categdrica) Ndo gosto de mentiras! A mentira & a meior
desgraca da humanidade!

bésico = Desculpe... eu nflo Queris...

Senhora - Calado! (kudando de tom) Eu sou a  rande senhora~cra-ora,
(Cetegdrica novamente) E nfo ¢osto de mentires. Nem de gente
mentiresa. (Mudendo de tom) Vocls gostam de doces? Qccs-oces-
0CES,

(Teteret@ gesticula que nZo consepue acordar o Papagaic).

Yégico - Nés sentimos muito prazer em conheci-la.

Senhora - NEo sejanm ment irosos-o0sos-osos-osoa, Vocts ainda nio me
cornhecen—ecem—ecen,

heajico - Bem..e € un zodo de dizer,
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Senhora - (Categbrica) Nao gosto de wentiras! A mentira € a maior
desgraca da humanidadel

Mfgzico = DesculpGe... €u NEo qQueria...

Senhora - Calado! (liudando de tom) Eu sou a grande senhora=ora=ora.
(Categbrica novamente) E nZo gosto de mentiras. Nem de gente
mentiiosa. (ludando de tom) Vocés gostam de doces? Cces-Cces-oce

(Tetereté gesticula que ndo consegue acordar Papagaio).

Senhcra = Deixe seu amige doruir mais um pouco-ouco-ouco-ouco. Ele deve
estar ca sado-sado-sado,

lldgico = Grande Senhora... ndés estanos aqui...

Senhcra - Nfo precisa me dizer-zer-zer-zer. Cada coisa tem sua hora,

Nfc se apresse-esse-esse-coSse—esse,

(Tetereté coloca o Papagaio sentado sem conseguir acordé-lo. FPapazaio

dé um grande cemido).

Senhora - Ele esté sonhando-ando-ando-ando. Que interessante! luito
interessante.

(Tetcreté se levanta e o Fapagaio cai deitado outra vez. O mfgico corre

para segurd-l1o).
Mdgico = Ele nunca ficou dessaisdo tanto tempo, Grande Senhora,
Jenhora = Que interessante. Kuitu interessante, Papagaio-gaio-gaio-gaioc.
Acorde-orde-orde,
(Papagaio iucdiatacente senta—se e abre os olhos).
Papagaio - (Ao miiico e a Tetereté) Oi... (Vé a grande senhora. Espantade)
N&c € possivel... Inzcreditivel,

l.dgico = C que foi, Papagaio?

Papa_aio = Mes e€u estava justanente sonhando cou ela, ld@o é a Grande
Senhore?

Senhora = Sou eu-eu-eu! Que interessante}

Fédgico = (A Tetereté e lapagaio) lias como é que ela sabe do tesouroc?

(.
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Papagaio - Eu falei pré ela no sonho. Cheguei até a mostrar os bilhetes
pré ela. ias, foi tudo no sonho,
Scnhora - Eu adoro mdzicas-gicas-gicas-gicas, Quero ver sua négicae
i.dgico - Grande senhora... Desculpe se fizemos alguia coisa... B que
somoe estranhos aqui. las € que...
Seihora - Fooe falocr-alar-alar-alar. Que interessante! Agora o senhor
estd sendo Sincero—ero-ero—eros
i.dgico - B que eu encontrei esse bilhcte na minha cartola de migico.
Senhora = Eu adoro palhagadas-sdas. Que interessente! Quero ver o senhor
fazer grege.
hégico = (Mostrando os bilhctes) Foi por causa dos bilhetes que nés
vicros aqui. Estamcs procurando uma resposta.
Senhora - AtengZo, ¢fio-¢gfo! Quero que conhegam meus lindos filhos!
(Toca um apito, como esses de futebol. lfsica, Entra um grupo de figures
com ccbega quadrada, corpo, bragos e pernas quadradaé. Coreografia).
Filhos = Quero ver o pallago fazer graga
Quero ver o wmfgico e seus truques
Falliago faga-me rir. Qué, qué, qud,
Seu mi_icc, por faver
Faga aparecer alguma coisa
No ar.
Senhora - l'8o s80 lindos os ueus lindos filhos?
Papagaio - Sfo tcdes seus fillos? Com. sfo lindos!
kdgico = Estanos realmente surpresos, las agera terncs que continuar
0 nusso caminho. Temos que resolver o cnigua do bilhete,
Senhora - Siléncie! Encio-&ncio-éncio.
Filhcs - Siléreio! Sil®ncio!

Senhora = (Fudando o tom). Eu tenho uma proposta pra vocés.

Mégico e Papageio - Proposta?
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Senhora - Vocés persam que vio embora assim?

FPillhos - Assinm? Assio? Assio?

Senhora - Peis niZo vdo, néol

Pilhos = NEo! Nicl NEo! Ni¢ vEo nlo.

Senhora — O palhago teréi que fazer os meus fillos rirem!

Filhos = Birem! Rirem! Rirem:

Sen'sra = E o légico lagcistral terd que mostrar seus trugues!

Fillios = Trugques! Truques! Trugues!

Nigico - Mas, Crande Senhora. HE muito tempo que nao exercenos muis a
nossa profissZo, Eu sou um migico fraucassado. E ele é um palhag
apcsentado € sem graga.

Filhes - Craga. Graga. Graga. Aposentado?

Papagaio - 2 verdade, Crande Senhora. Ninguém ecreditava meis ras migica

¢o Fégico Magistral e ninguém achava graga do palhago Teteret
Por isso eles viviam infelizes até que foram despedidos do
circo. las eu sempre disse a eles que nZo deviem desanimar,
(Aos dois). Nostrem o gue vocés sabem fazer aos filhos da
Crande Senhora,

Filhos - Senhora. Senhora. Senhora. Crande Senhora.

Senhora - Se vocts agradarem poderemos ajudi-los. Do contrério!l

Filhos = Do contririo! Ao contrériol

Nézico e Papagaio - Do contririo?

Senhora = Eu derreto vocés! Eu dissolvo vocis com morangos! Eu fago

vocés virarem sorvetes,

Papagaio = Sorvete?

Senhora = Eu adoro sorvetes. Vocés gostam de sorvetes?

Papecaio - Eu gosto muito... mas, € que eu t0 resiriado e 2 minhe

nte nto quer cue ev tome sorvete gelado. (D4 um greide

E@irrﬂ} Afeee Auus Myee Ahtchim...
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Filhos — Ah... Atchim! Ah... Atchim} Ah...
Senhora - (Irada) Quero ver o palhago fazer gragal E quero ver tanbém
o mégico en agaoe |
Papageio - E etengfo, ctengfo, palhago e régico em agao,
(risica e nimero de mimica do pelhago. Teterct® veste a peruca € o nuriz,
Ao final Papagaio aplaude, em seguida os filhos e depois a Grande Senhora)
Papagaic - E atengfo, atengfio, com vecds o Migico Magistrel em agdoc.
(Mfisica. C kégico faz um trugue clissico de tirar coisas da cartola. Ao
final Papagaio cplaude, depois os filh.s, e em seguida a grande Senhorg)e
Mégico - Salucaxim-Salacaxum
Que venhe um-depois meis um.
Salacandum=-Salacundum.
Senhora - Sensacional légico Mapistral! Que interessantel
Filhos - Sensecional. Magistrall kagistrall
Senhors - leus lindos filhinhos adoraram. Nado & mesmo, meus lindos
filhinhog?
Filhos - Adcranos. Adorauwos. lanfezinhal
Senhora - E como prova do nosso reconhecimento quero ofereeer a vocés
este colar migico. Todos os descjos serdo realizades, no
pescogo de quem o colar estiver pencurado. Adeus! (Tetereté
pega o coler).
Fllhus = Aceus! Adeus: Adeus:
CELA V1
Papagaio - Eu ji estava me sentindo geledo que nem picolé. Vocks
foram sensacionais, Vocks sclvaram as nossas vidas. E agora,
Vauos ara casd.
.4 ico - Fas esp.re, Papageio. Agora temos o colar e com cle podemos
decifrar o billiete eniguitico. Tetereté, ela disse que o colar

funciona com quem estiver com ele no pescogo. Vamos, deseje
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alpuia coisa. (Gesto de Tetereté).

Prpegalo - Vamos logo Teteret@. Deseje que ayarega agora um avifio & jato
€ nos leve de volta para casa. (Gesto) Como? O que esté
ecortecendo? Passe o colar pura o mégicol

Kégico = Eu vou desejar... Leixe-m¢ ver... Eu vou desejar um rontfo de

coisas..., Primeiro que este bilhete seja decifrado, a gente
encontra o tesouro € ndo precisa trabalher nunca mais; sesundo
que a genle ache o cauinho de salda desse nmundo waluco. E depcis
€u quero realizar todos os ueus dois milhBes de desejos.

(Enquanto ¢ mdgico esté divagando, Tetereté tira o colir vagarosamente

€ 0 coloce no pescogo do magico. Eute fica iubvel, com um sorriso imenso

de felicidade no rosto. Pausa),

Papagaio = Varos logo, Magico lagistrel! Deseje logo elguua coisa.

N&o estd vendo o colar pendurado no scu pescoco?

(Tetereté coiega a rir até cair sc.tado no chio, sempre rindo),

Papagaio = Afinal de contas, o que hd de estranho com e.se color?
Fale mdgico... Ande logo, ou passe o colar para cé.

(Papazaio tira o colar do y€sogo do migico e veste em ci préprio.

Imediataiente fica indvel com um sorriso imenso de felicidade ho rosto,

0 wégico comega a gargalhar).

Mi icc - Estéd vendo 86, Pupagaio, o que & que faz esse colar?

Experimcnte desejar alguma ccisa. Experimente!

Papagaio - (Transfigurade) NZc consiro desejar nadas. Eu estou tZo feliz
que nic consige desejor nada, Tudo € mauravilhoso e perfeito
pera mim, Todas as coisas estBo nce seus lugares certos. Nio
h& nenhum mistério para ser res.1l-ido. Eu estou feliz, Feliz,
feliz. Feliz. Feliz. Apei cs Feliz. Neda mais € necessério.

(Teteret® se aproxiua e veste o colur Juntaiente com o Peapagaio. O migico

tarbém se sprexima e veste o colar pelo outro lado. 0 colar estica conmo
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cliistice, cabendo no pescogo dos tris. lillsice. Coreogrefia).

Fopagaio e Kigico = Eu estou feliz! Feli.l Feli:l

For cstar squi. Agui, Agqui.
l.eu coragio bete, balanga e danga
de alegria.
Meu pensanento passeia pelo planeta,

CENA VII

(Engusnto eles estdo dangando, surgem quatro piratas com espadas e

roubam o colnr dos trés que ficam paralizados de nedo).

Pirata 1
Pirata 2

Pirata 1

Pirpta 3

Papasailo

Pirata 1

Pireta 2

Aornde € que voels pensam que vio?

Aonde € que voc®s pensam que vZo?

Eu _erguntel aonde ¢ que vocés pensam que vio?

(Sus, ence couo ncs filmea de aventura),

Eu perguntei uonce € que vocés pensam que vEo?

(Trenendo de medo) Nés nTo estamos inde psra nenhum luger.
Vamos ficar por agui nesmo.

Pois, entfo, caminhem com as mios pera cina, Pré 14, Pri 14,
nTo, eu qguero gue vocés carinhem pra cd. Isso resvo. Agora
fiquem perados. Eu falei préd vocés ficcrem perados. Parem de
tremer. (Cergall.adas).

Ele falou prd vocis ficerem quietos. Parem de trecer,

(Cs nirutas aproximem as espadas cada vez uais dos trés).

Pzpagaioc = Sim, senhor, elsro... u7s por favor... €ss:s coisas podem

espetar.es

(Quve-sc un grito de fora. Entra um pirata conduzindo & princesa com

os btra,os a.arrados).

Princesa = Sceorro. Por favor, re salvem. Eles ne prenderam e gueren

we levar emtora para longe,

Paperaio - Estou desvaiendo,.
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(Cai Ceitado no chZo. A princesa amarrada se junta ao grupo).

Pirata 1

Pirata 4

Pirata 1

Firata 4

- (X princesa) Voct ai... chegue mais pra 14,

- Isso mesuo. Chegue meis préd 14, scnfo val ser espetada igual
azeitona no pulito. (Gargal udas).

- levantcm as mdos prra o alto, Agora figquem ajoelhados.

= Is50 misSmO... Ajoelhrd.s. Lcm comportadinhos.

(Gargalliam, De repente os piratas ficam indveis., Sempre quando eles nao

falam, ficam paralizados como estituas).

Princesa

Lagico -
Frincesa
légico -
Priicesa
lLégico -
Frincesa
(dgico -

Princesa

r * r
lagico =

Fapeageio

Larice =

Frincesa

Fape_aic

- Ch! Que alegria encontr.r os senhores, Detesto ficar amarrada.
Eu sou a princesa das hcras., Quando estou amarrada o tempo nio
passa, rica perado. Quundo e soltauw a corda eu dou =8 horas.
Como vioc os senhores? A gquem tenho a honra de conhecer?

Este { o pilhago.es

- Encantadal

E eu s0u 4.0

- Ch! Que none cncantador!

E este agqui €..e

- Ch, was cowo €le &€ gracioso.

ITorque eies estéoc purados?

- Eles 23. assim resuo. Dagui a pouco €les couegam novamente
a se mexer, 8o sfo encantadores?

Como? Encantadores? las cowo? Eles nous aneagam com espadas e

vocé diz que sfo encantadores? Que sdo uns avores? E zinda por

cima nos roubaram o colar que ganliamos da Grande Senhora,

= Ches. once estou? O que aco.teceu?

(Ajudendo-o 2 levantar-se) Levanta loge dal Papagaio, € vé se

rara de dosuaiar, gaaa ¢ a I'rineesa das ligras.

- (Ao Popassio) Voc€ pode me ajuiar?

- Ajud.rp AJudar, cowo? Eu ¢ que estou precisando de ajuda.

0242
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Pireta 1 - (Voltai.do 2 se mevimentar, déd ume grande gargellinda)e
Siltncio! Quero todos paralos., Quietus!
Pirate 4 - Vocls estfo pe: .ando que estdo aonde? No arquipélago?
No litoral, ou no continente onde tem muita gente?
Pirata 2 - Ia praia, ou em Sapucaia?

Pireta 3

Yo bacanal ou no matagal?
Pirates 4 € 3 - Em alto uar onde nfo tem bar; ou nc enseada
onde nio ten noda?
Pirata 1 - V&0 adivinher, ou querem apanhar? (Gargalhacas).
Todos os piratas - Aonde ¢ que voc@s pensam que est@o?
lézico = Ahese NOe.s reinoc... da... imaginagdol
Pirata 1 - Ele scertou e um lind premio ganhou. (Gargalhadas).
(Pirata 1 se aproxima e con a espada indica que o mégico pode ficar
pé. Us outrcs permanecen de joelhos como se estivesaem de castigo).
Princesa - Senhor, chefe dos pirates... Por favor, scja bondoso.
Deixe weus ami os irem embora.
Pirata 1 - Ir embora pelo mundo afora?
Mégico - Ir voando, sempre procura.do,
a resposta que nos foi proposta,
e o nistfrio levado a sério,
num piscar vaios decifrar,
Firate 1 - (Referindo-sc¢ a Tetereté) Seu amigo pode levantar,
Forque o mégico com & rima sabe brincar,
E o segredo acho que vai desvendar. (Gargelhadas),
Princesa - Ch, que emocionante. O senhor sabe fazer poesias. E um
mi ico poetal
P.paraio - Eu que preciso levantar,
S5e zsaim de jcelhos continuar
De novo vou desmaialees

(Quando estd para cair & amparado pelo migico ¢ por Tetére

J
Moy,
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Tirsta 1 = Eu nZo quero ninguém desmeiado aguil Pare de deswaiard

Papamalo

Princesa

lidzico =
Fanapgaio

Princesa
Pirata 1l
Pirata 2
Pirata 3
Firata 4

Pirata 1

Papagaio

Kégico =

Frircesa

Papagaio
Princesa
Papagaio
¥égico -

FPrincesa

Sim, senhor... sim, senhor... Claro!l Ninguém aqui vai desmaiar

malse

(A Teteret®) O scnhor pode ne ajuder? Per favor, faga-ne o
favor de tirar primeiro esse nd af atréis. Agora as mios.
Finalmente estou livre. Fuito obrigadal Nuito obrigadal

A todos. Gs senhores querem saber as horas?

%o nos interessa saber as horas, queremos deciflrar o bilhete

enignitico!l

sé fonos felizes por alguns

vili{pendiados, desprezados,

Taso mesro. Queremos desvendar o uistério misterioso do
bilhete enigméticol

Ore senhores, ¢ nuito simples, Onde esté o misterioso billete:
Parados ail

L&o se mexam!

Fiquem todos onde estZol (Gargalhadas).

Vocés , ensavam que iam fugir?

ItengZo, canaradas. Ji temos o tesouro, esse colar vale ouro.
Répido, todos para o navio. (Riem e saem).

E pgora? Eles levuranm o colar que ganhamos da Crancde Senhora.
momentos. Fomos roubados, aviltados

humilhados, furtedos, azarados,

por esges piratas calucoes.

E

Vocss nfo foram roubados. (s piratas afio amigos da grande
Senhora.

Végico - 0 que?

Foi ela quem mandou eles virem até aguil
Agora € que nilo entendo meis neda.

porgue eles nos ameacaranm com as espedas?

I e - -
Fas el¥® nfpo fizeram nenhum mal a vocéas,
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Papasaio = Ndo?
Princesa - Elea coupreendem que a vida huuena &€ muito bonita. Por isso
nZo deve ser destruida. S3o uns poetas,
Fapagaio = Foetas? Com aquelas curas de camardo? Préd mim eram bandidos.
Fargincies perigosos.
Princesa - Elcs sfo feios, nazs nfo sfo bandidos. Eles queriam apenas
testar a corazen de vocé€s. (Ri).
lédrico = Tudo isso 86 pra testor a nossa coragem? Pré ver se nzo
sent {amos medo?
Paprgaio - (Gabaido-se) Eu nTo estava com medo nenhum, (Ri) Alifs,
ord di er a verdade, eu nunca tive wedo de nada.
Piratas - (Atravessando a cera) Farados ail
(Papagaio 44 um grito e dessaia, Todos riem. Os piratas saeu novanente,
sempre gorgalhando).
Princesa - Vames decifrur o bilhete que o tempo estd passando. sao 10
horas e 46 minutos., Daqui & pouco serdo 10 horas e 47 minutos. (nde fica
o reino do imaginagEo? (Teteret@ aponta a cabecga). E oude fica o seu
coraglo? (Teteret® mostra o peito). Fuito bem, s8o 10 horas e 48 minutos,
tewcs pouco tempo para desvendar o enigua. Daqui a pouco serdo 1C horas
€ 49 winutos.
ifrico = Estou comegando a entender, Reiro da imaginag@o s@o 08 nossos
sonhos, desejos, fantasias e tudo gque a gente inventa agqui na
cabegas.e
Irincesa - Isso mesmo, Querem ver? Vamos imeginar que estamcs na lua.
(Mudan¢a de luz, Todcs comegam @ Se movimentar em cémera lonta. Como se
estivessem fora da forga da gravidade).
Teteret® - (Aponte pare e platéie, mostrando ao magico e % princesa).
Négico - Olhe 14 2 terra... como estd perto da gente,

Pepagaio - (Acordan do) onde estou? Que & isto?




hﬁpica -

Prircesa

Nagico -

Papageio

Mipico -

FPapagaio
lidgico -
Papageio

Ligico -

Papagaio
légico -
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Estamos ne lua, Papagaio! Veja comc € bom estar no mundo da lua!
- 830 10 horas e 50 minutos. Vamos voltar pira a terra, (Stbita

pudengn de lu: e de movicentos). Dequi a jouco serdo 10 hcras

e 51 minutos, C tempo estd pussando,
Egpere ail... Coloque seu coragfio. A gente gosta € com o coragfo,
nfic €? EntZo o bilhete estd dizendo psra colocar o nosso
sentimento... que vem do coragio nce coisas que querercs fazZers..
- 0 senhor Mipico Magistrel, pode me dizer o que esté acontecendo?
Clarce..s Esté tudo :uito cleroc... como & luz de lpa. O bilhete
ectd dizendo claramente que nds deveuwos fazer as coisas com gosto.
Ficar apaixonado por tudo o que fazemos. (Teteret® gesticula),
- Agcra sZo vocts que estdo ficando malucos.
Essc enigma ja estd no papo.
= Vocés podenm explicar o que fowuvs fazer na lua?
Duscar Luz. Cluridade. Compreensdo. Aclarar as idéies,
Pepaguio,
- Pois eu tamb{m exijo uma explicagZo clara.
Solte a imeginag&o. Com gosto... com muito gosto. Eu acho que
era por isso que eu nio conseguia mais fazer mégicas, Eu mesuo

nfc acreditava., Eu nZo gostava das minh:cs mégicas,

Tetereté gesticula que ele taubém nEc acrcditava mais nas palhagadas

que fazia),.

Princesa

ligico -

Princesa

= 570 10 hores e 52 minutos. Dentro em breve um lindo tesouro
cncont rar3o,

C qué? Covo € gue voct sgbe o resto do bilhete?

- Dagqui = pouco seréo 1C hores e 57 minutos. O bilhete foi

wendado por nimd

(Teteret® exnlicc que o perfuue do bvilhete € o meswo da princesa),

Papageio

- Eu j& estava achendo alguma coisa familiar rnessa princesa.
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Papagraio = Eu j& estava aclando algums coisa familiar nessa princesa. O
perfure do Lilhete é o mesuno jerfume dels, (Cheirando a
princesa). Que clieiro mi ravilhosol
Médgico - Teteret? vamos recomegar & nossa v.da. Est! novamente renasscendo
o kagico lagzistral. Um migico spaixonado pela vida... Era isso
que faltava, Teteret®, acreditar ns gente. Acreditar em nés
ILEBI.0 B,
Papagaio - Espera aif... Quer di:er que colocar o coragto eu alguma coisa,
significa, tembém, acreditar na gerte?
Fégico — Issc mesmo, Papegaio.
Papagaio = Ter confianga em si préprio? Confiar na prépria capacidade
pere fazer as coisag? Esté renascendo, novamnente, o ajudante
do Mégico Magistral: Papagaio. E esse o tesouro, U lindo e
valicso tesourc que nenhum pirata pole roubars a confienga
em si préprio € nos amigos.
Princesa - 5%c 10 horas € 54 ninutos. Um lindo tesouro foi encontrado.
(liGsica).
Todoss Tudo gque voel scnha pode ser rcalizade.
Tudc © que vocé deseje pode ser realirado.
Tudo 0 yue vocé guer, pode ser realizado,
Soltc a sua iweginegTol
Faga as coisas, com 0 coragic.
E o tesourc escondido esta
Dentro de voce.
E o tesouro eneontrndo serd
Se vocé quiser.
Solte a sua imaginagdo,

Fago as coisas cow o coragéo
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Papagaio = (Euférico) Suus coisas estarfo arruncdas dentro de pouco
tempo ,utrdo, quem garante isso é o ajudente do hdgico
lagistral , Qucro ver cutra vez as criangas a, laudirem
entusicsuadas os trugues do Figicc bagistrol,.

(0 wégico tira duas poubas brancas da cartola € o pallago veste a

peruca € o nariz € faz o seu nlireroc acrobético. Fapagaio vai tentar

tirar alguca coisa do cartola € tira um rato morto).

Iriicesa = STo 11 liras e 15 ninutos, o bilhete foi totalmente decif rado.
Daqui a pouco serfo 11 horas e 16 minutos, e tocdos nés temcs
outras coisas a fuzer.

(Black-out, Acerdem-se as luzes da platlisz e o misice anterior sonente en

play-back, volta a ser ouvida, enguanto as criangas saem),
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